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Nueva gama de conmutadores cascadables/terminales
para entre 4 y 32 usuarios.

El sistema NEVOSWITCH es de bajo consumo, consiguien-
do economias de potencia importantes.

Para alimentar la sefial terrestre y si no se utiliza una ali-
mentacién local, es necesario al menos un usuario que
esté alimentando la instalacion.

Nova gama de Multiswitchs em cascata / terminal de 4 a 32
utilizadores.

O sistema NEVOSWITCH é de baixo consumo, conseguindo
uma poupanga de poténcia.

Para alimentagdo do sinal terrestre e caso ndo se ligue uma
fonte de alimentagéo ao nevoswitch, é necessdrio estar pelo
menos um utilizador a alimentar a instalagdo.

Nouvelle gamme de commutateurs cascadables/termin-
aux, allant de 4 a 32 sorties utilisateurs.

Le systtme NEVOSWITCH est de faible consommation,
autorisant des économies de puissances électriques im-
portantes.

Pour alimenter le signal terrestre, et si le systeme ne pos-
séde pas d'alimentation locale, il faut qu'il y ait au moins
un utilisateur raccordé, pour alimenter l'installation.



EN

New range of cascadable / standalone multiswitches, from
4 up to 32 users.

NevoSwitch is a low consumption system that makes signifi-
cant overall power savings.

To power the terrestrial signal without an external PSU is
possible with at least one user that powers the installation
(line powering).

IT

Nuova gamma di multiswitch per utilizzo in cascata/ter-
minale per tra 4 e 32 utenti.

Il sistema NEVOSWITCH é stato progettato per sfruttare
dell’ ottime potenze ma tenendo bassi i consumi.

Consigliamo I'utilizzo di un alimentatore esterno per ali-
mentare il segnale terrestre, tranne se al meno un utente
ha attiva la tele-alimentazione del suo STB.

DE

Neue Nevo Switch Serie kaskadierbar/terminal fiir 4 bis 32
Teilnehmer.

Die neuen NEVOSWITCH Schalter haben einen reduzierten
Stromverbrauch - dies optimiert den Verbrauch in der gan-
zen Anlage.

Im Fernspeisebetrieb, ohne separates Netzteil, mul8 zur Vers-
tdrkung der terrestrischen Signale mindestens ein Teilneh-
mer die Anlage fernspeisen.

PL

Nowa gama switchy kaskadowych/koricowych od 4 do
32 uzytkownikéw.

System NEVOSWITCH charakteryzuje sie niskim poborem
mocy, co zapewnia znaczacg oszczednos¢ energii.

W celu zasilenia sygnatu DVB-T przy braku zasilania lo-
kalnego, niezbedny jest przynajmniej jeden uzytkownik
zasilajacy instalacje.

RU

HoBas ramma MynbTVCBMYE OKOHEYHbIX/MPOXOAHbIX Ha
4 - 32 nonb3oBarens.

Cucrema NEVOSWITCH ¢ H13KrM aneKTponoTpebneHnem.
[ina noaauu nuTaHUA No 3GUPHON IMHNAN MPW OCTYTCTBIN
6n0Ka NWUTaHUA HanpsXeHWe NUTaHWA Heobxoarmo
noAaBaTh Kak MUHVMYM MO OfHOMY MOJIb30BaTeIbCKOMY
BbIXOAY.
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NEVOswitch 5x QUAD

Nota / Note / Hinweis / Uwaga / Mpumeyanue / ia>s:

Switch 1/Schalter 1/CBnu 1/ Jse

Alimentacion del sistema de amplificacion de cabece-
ra o adquisicion central remoto (Terr).

Alimentacéo do sistema de amplificagao da cabeca de
rede ou alimentacdo remoto (Terr).

Envoi d'une alimentation vers un produit actif ou ré-
ception d’une telealimentation (Terr).

Switch to allow remote powering of an amplification
headend or other active product (Terr).

Alimentazione ricevuta da remoto o erogata al sistema
da locale (Terr).

Fernspeisung tiber den terrestrischen Eingang .
Zasilanie anteny lub przejecie zasilania zdalnego (Terr).
Mepekntouatens AnA nogaun nutaHna no sxopy TERR.
Ha yAaneHHble YCTPONCTBA YCUEHNA.

il Slal) S ol dyiss

Switch 2/ Schalter 2/ CBuY 2/ ¥ Jse

I

Sefal de transicion modo cascada o modo final de re-
sistencias.

Sinal de transmissao em modo cascata ou em modo
terminal (resisténcias).

Signal de passage en mode cascadable ou charge en
mode terminal.

Switch to choose between cascade transition or
terminal load configuration.

Passante modo cascata o modo resistenze di chiusura.

Kaskadierbar oder nicht kaskadierbar, das heif3t, Abs-
chlusswiderstand deaktivieren oder aktivieren

Tryb koncowy z opornikami lub tryb kaskadowy z
przejsciem sygnatu.

Mepekniouatenb Mexgy pexumamy “npoxofaHon” un
“OKOHeYHasA Harpyska”.

Sydie gl ks pllas (Ja) 8Ll
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(1) Gain

Specyfik.

technic.

Rodzaj

Zakres
czestotli-
wosci
Poziom
wejscio-
wy

Straty
przejscia

Straty
odgate-
zienia )

Izolacja

Przejscie
DC

Maks.
pobor
prqdu

Temp.
pracy

Stopien
ochrony

Waga
Wymiary

Caract. Caract.
techniq. |tecniche|técn.
Modeéle Tipo Tipo
Inter- Margem
Bande
vallo A
passante frequén-
freq. .
cia
Niveau Llyello Nivel de
de di
7 . entrada
entrée  ingresso
Pertes  Perdite di el
d:ssa e PZ)SSGQ- passa-
passage g gem
Perdita  Perdas
Pertes g . de.
deriv. @ derivata  deri-
eriv. @ =
vacao
(2)
1.8/9.16/17.24/25.32
. Isola- Isola-
Isolation
mento  mento
Passage Passag- Passa-
courant gioDC  gem DC
Consom- Consu-  Consu-
mation mo mo
max massimo maximo
Inter- Inter- Gama
vallede vallodi de
temp.  temp. temp.
Indice de Indice di Inedlce
protec-  prote-
X . pro-
tion zione -
tecao
Poids Peso Peso
Dimen. Dimen. Dimen.

Techn.
Daten

Typ

Eingangs-
frequenz

Eingangs-
pegel

Durch-
gangs-
ddmpfung

Teilnemer-
ddmpfung
(2)

Entkopp-
lung

DC Durch-
lass

Max.
Strom-
verbrauch

Tempera-
tur-
bereich

Schutz-
klasse

Gewicht
Abmessun.

Especif.

técnicas

Tipo

Margen
frec.

Nivel de
entrada

Pérdidas
de paso

Pérdidas
deriv. @

Aisla-
miento

Paso DC

Consu-
mo
max.
total
Rango
de
temp.

Indice de
protec-
cién
Peso
Dimen.

(2) Adjustable 0...12dB, only refs 7145xx

Tech.
specif.

Type

Freq.
range

Input
level

Through
losses

Tap
losses (2)

Isolation

DC pass

Max.
total
con-
sump.

Temp.
Range

Protec-
tion
level
Weight
Dimen.

SAT
MHz
RF
SAT
dBuv
RF
SAT
dB
RF
SAT
dg RF
H/NV
dB
Users
psu(3)
mA | SAT
sTB 4
°oC
IP
9
mm

(3) if output charged => + 25mA

Televes

714403 714404 714405
714402 MS58NCQ MS512NCQ MS516NCQ 714416 714417
MS56NCQ 714413 714414 714415 MSUK524NCQ MSUK532NCQ
MSUK58NCQ MSUK512NCQ MSUK516NCQ
5x5x6 5x5x8 5x5x12 5x5x16 5x5x24 5x5x32
QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD
950 ... 2400
47 ...862
105
92
15...4 3...8 45...12 6.16
2 4 6 9
1My 1M/2 1My2/5 1(My2/5/8
2/- 2/4 2/4/6 2/4/6/8
>30
>25
In-Out / Out-In
40 85 105 175 210
35
-5....4+45
1P20
400 765 800 1200 1200
137x120x 30 137x253x30 137x383x30 = 137x383x30

(4) 35 mA + PSU POWER if not external PSU
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TAMMA GAMA GAMME DE GAMMA DEL GAMA DE PRODUKT- RANGO DE PROD:
[TPOLIYKTOB PRODUKTOW. PRODUITS PRODOTTO PRODUTO PALETTE PRODU 5 RANGE
uogy OnucaHue Opis Description Descrizione Descri¢do Beschreibung  Descripcion Description Ref / Art. Nr.
5x4 Jgoe Mynemuceuy 5x4 Multiswitch 5x4 5x4 Multiswitch Multiswitch 5x4 Multiswitch 5x4 5x4 Multiswitch Multiswitch 5x4 5x4 Multiswitch 714501 / MS54C
56 Jgowe Mynemucsuy 5x6 Multiswitch 5x6 5x6 Multiswitch Multiswitch 5x6 Multiswitch 5x6 5x6 Multiswitch Multiswitch 5x6 5x6 Multiswitch 714502 / MS56C
5x8 Jgoe Mynemuceuy 5x8 Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch 714503 / MS58C
5x12 Jgome Mynemucsuy 5x12 Multiswitch 5x12 5x12 Multiswitch = Multiswitch 5x12 Multiswitch 5x12 5x12 Multiswitch Multiswitch 5x12 5x12 Multiswitch 714504 / MS512C
5x16 Jgowe Mynemuceuy 5x16 Multiswitch 5x16 5x16 Multiswitch = Multiswitch 5x16 Multiswitch 5x16 5x16 Multiswitch Multiswitch 5x16 5x16 Multiswitch 714505 / MS516C
5x24 Jgowe Mynemucsuy 5x24 Multiswitch 5x24 5x24 Multiswitch = Multiswitch 5x24 Multiswitch 5x24 5x24 Multiswitch Multiswitch 5x24 5x24 Multiswitch 714506 / MS524C
5x32 Jgmmo M 8UY 5x32 Multiswitch 5x32 5x32 Multiswitch ~ Multiswitch 5x32 Multiswitch 5x32 5x32 Multiswitch Multiswitch 5x32 5x32 Multiswitch 714507 / MS532C
5x8 Jgowe Mynemuceuy 5x8 Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch 714303 / MS58CP
5x12 Jgowe Mynemuceuy 5x12 Multiswitch 5x12 5x12 Multiswitch = Multiswitch 5x12 Multiswitch 5x12 5x12 Multiswitch Multiswitch 5x12 5x12 Multiswitch 714304 / MS512CP
5x16 Jgowe Mynemuceuy 5x16 Multiswitch 5x16 5x16 Multiswitch = Multiswitch 5x16 Multiswitch 5x16 5x16 Multiswitch Multiswitch 5x16 5x16 Multiswitch 714305 / MS516CP
Mynemuceuy Multiswitch 5x6 Multiswitch Multiswitch 5x6 Multiswitch 5x6 5x6 Multiswitch Multiswitch 5x6 5x6 Multiswitch
5%6 el Jgmo QUAD 56 QUAD 546 QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD GICTB/NEEAEY
b Mynemucsuy Multiswitch 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch Multiswitch 5x8 5x8 Multiswitch 714403 / MS58NCQ
5x8 [l Jsna QUAD 5x8 QUAD 5x8 QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD 714413 / MSUK58NCQ
Mynemuceuy Multiswitch 5x12 Multiswitch ~ Multiswitch 5x12 Multiswitch 5x12 5x12 Multiswitch Multiswitch 5x12  5x12 Multiswitch 714404 / MS512NCQ
SA2 (Hly dhza QUAD 5x12 QUAD 5x12 QUAD QuAD QUAD QUAD QUAD QuAD 714414/ MSUK512NCQ
6 b Mynemucsuy Multiswitch 5x16 Multiswitch = Multiswitch 5x16 Multiswitch 5x16 5x16 Multiswitch Multiswitch 5x16 | 5x16 Multiswitch 714405 / MS516NCQ
5X16 (£ly Jgome QUAD 5x16 QUAD 5x16 QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD 714415 / MSUK516NCQ
Mynemuceuy Multiswitch 5x24 Multiswitch  Multiswitch 5x24 Multiswitch 5x24 5x24 Multiswitch Multiswitch 5x24  5x24 Multiswitch
5324 by Jsma QUAD 5x24 QUAD 5x24 QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD QUAD ARG/ MY SR
Mynbmucsuy Multiswitch 5x32 Multiswitch = Multiswitch 5x32 Multiswitch 5x32 5x32 Multiswitch Multiswitch 5x32 | 5x32 Multiswitch 714417/ MSUK532NCQ
532 £l Jsme QUAD 5x32 QUAD 5x32 QUAD QUAD QuAD QUAD QUAD QUAD
5X S Ycunumeno 5x Wzmacniacz 5x 5x Amplifier Amplificatore 5x Amplificador 5x 5x Amplifier Amplificador 5x 5x Amplifier 714508 / MS510VGQ
5% xS Ycunumeno 5x Wzmacniacz 5x 5x Amplifier Amplificatore 5x Amplificador 5x 5x Amplifier Amplificador 5x 5x Amplifier 714509 / MS530VGQ
(8dB) 5x Lol OtsetBUTENb 5% (8dB) | Odgateznik 5x (8dB) 5xTap (8dB) Derivatore 5x (8dB) = Derivador 5x (8dB) 5x Tap (8dB) Derivador 5x (8dB) 5x Tap (8dB) 714906 / AZ58G
(12dB) 5x Lol Otsetsutens 5x(12dB) | Odgateznik 5x (12dB) = 5xTap (12dB)  Derivatore 5x (12dB) = Derivador 5x (12dB) 5xTap (12dB) Derivador 5x (12dB) 5xTap (12dB) 714901/ AZ512G
(15dB) 5x Jol Otsetsutens 5x(15dB)  Odgateznik 5x (15dB)  5xTap (15dB)  Derivatore 5x (15dB) ~ Derivador 5x (15dB) 5x Tap (15dB) Derivador 5x (15dB) 5xTap (15dB) 714902 / AZ515G
(20dB) 5x Lol Otsetsutens 5x (20dB)  Odgateznik 5x (20dB) 5x Tap (20dB) Derivatore 5x (20dB) = Derivador 5x (20dB) 5x Tap (20dB) Derivador 5x (20dB) 5x Tap (20dB) 714903 / AZ520G
5% Jols Jlenumens 5x Rozgateznik 5x 5x Splitter Divisore 5x Repartidor 5x 5x Splitter Repartidor 5x 5x Splitter 714905 / SAV525G
593203 / H30-NT 2,0A
. " Fonte de . Fuente de 732101/ MS-NT1208N 0,8A
PSU 12V bniok numarus 128 Zasilacz 12V PSU 12V Alimentatore 12V dlimentagdo 12V Netzteil 12V alimentacion 12V PSU 12V 732802/ MS-NT1228 300
732210 1,5A




Modo de instalacion Modo de instalagédo Mode d’installation
Installation mode Modalita di installazione Wandmontage
Tryb instalacji Cnoco6 ycTaHOBKM S dLaS
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Alimentacion Alimentacdo Alimentation
Powering Alimentazione Spannungsversorgung
Zasilanie MumaHue 43,8 dyiss
QUAD
- — 250 mA/Input 250 mA/Input
| 12V= 17V= 12V= 17V= 12V= V= 12V= 17V=
| 12V= 22KHz 22KHz 12V= 22KHz 22KHz
- LRILILE )
a
(I )
12V (i (D
08A (] )
(I i)
250 mA/Output 250 mA/Output

Powering DC pass



Ejemplos de aplicacion Exemplos de aplicacdao Exemples d’application
Examples of implementation Esempi di applicazione Anwendungsbeispiel
Przyktady zastosowania Cnoco6 npumeHeHus Guudas Jal
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714402 - MS56NCQ
714403 - MS58NCQ
714404 - MS12NCQ
714405 - MS16NCQ

Televes



Ejemplos de aplicacion Exemplos de aplicacao Exemples d’application

Examples of implementation Esempi di applicazione Anwendungsbeispiel
Przyktady zastosowania Cnoco6 npumeHeHus
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European technology Made in{ EUj’ope

* 4 x

[laTa N3rotoBNeHMA yKa3zaHa Ha ynakoBOYHOW 3TukeTke: D. mm/rr (Mm = mecal / rr = rof).

Mapkuposka EAC B cooTBeTcTBUM C pernameHToM TC OTHOCWUTCA TONIbKO K apTuKynam,
HaXoAAWMUMCA B IeICTBYIOLMX CEPTUPUKATaX 1 AeKNapaLyax COOTBETCTBUA.

Televes, S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17, 15706 Santiago de Compostela,
SPAIN, tel.: +34 981 522200, televes@televes.com. [MpounsseaeHo B VicnaHuu.
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